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SPECIFICS OF AUTHOR'’S PERCEPTION OF AGE AND”RESIDENCE”
OF THE CHARACTERS IN THE WORKS BY A. V. VAMPILOV
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olgacherbaeva@rambler.ru

The article analyzes the writer's perception of age and residence of the characters. The goal of the paper is to prove that
Vampilov provides the age of a character and his place of residence with a clear evaluation semantics. The childhood is opposed
to maturity in Vampilov‘s creative work as an ideal, spiritual, natural principal to a pure rationalistic, artificial. Countryside
is opposed to a city as a kind of ideal world in relation to a spiritually deprived world of consumers of material values.

Key words and phrases: opposition —ehildhood — maturity”; opposition —eountryside — city”’; image of a child; motive of child-
hood; spiritual age of a character; motive of remembrance.

VJIK 8
duitosornuecKue HAayKH

Cmamuos noceAaujeHa ocobeHnocmsam qbopmupoeaﬁuﬂ eOuHuu cneuuaﬂbﬂoﬁ 9KOI02UHECKOU IeKCUKU 8 c8eme anmpo-
nonunesucmuxu. Ha 6asze PYyccKoeo u AH2ULUCKO20 S3bIKO8 8 Hell enepevle npoeeaéﬂ CONOCMABUMeNbHbIU AHAIU3
0A308bIX IKOJIOSUYECKUX mepmMuHoe ¢ nosuyuu HOBOU TUHSBUCIMUYECKOTL ducuunﬂquz — AHMPONOIAUHCBUCTTUKU. Bui-
56/1eHbl OCHOBHbBIE CNOCOObL HOMUHAYUU OCHOBHbIX IKOJI02UYECKUX noHAMU 6 PYCCKOM U AH2TUUCKOM A3bIKAX. Bpe-
3yabmame aHaiu3za asmop npuxodum K 6b160()y, umo 6a306vle HKON02UUECKUEe NOHAMUSL 8 MCCﬂe()yeMle SA3bIKAX 000-
3HAueHvl 160 nyméM cneyuanu3ayuu 3Ha4erusl Cioe yace Cyumecmsyroumux 6 A3vlke, aubo npu nomMowju 3aumcmeo-
BAHUA Cclloea U3 ()pyZOZO A3bIKA.

Kniouesvie cnosa u ([)pas’bl: AHTPOIIOJIMHI'BUCTHUKA; JKOJOTHYCCKAass TCPMUHOJIOTHA; COITOCTABUTEIIHHBIN aHaJInu3,
0a30BEbIi TEPMUH; crroco0 HOMMHaIIMH,; 3aUMCTBOBAHUC, CIICIMAIU3als.
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Ob AHTPOITIOJIMHI'BUCTUYECKOM HOAXOJE
K U3YUYEHMIO 3KOJOIr MYECKON TEPMUHOJIOT AU ®

OmHMM W3 BeAyNIMX HANpaBJICHUH COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHUS CTall aHTPONOLEHTpU3M — (uiocodcekoe
HaMpaBJIeHUE, B IEHTPE BHUMAaHUS KOTOPOTO HaXOAUTCS «4€JI0BEK B sI3bIKE U SI3BIK B yenoBekey» [11, c. 6].

HccnenoBanue s3bIKa ¢ MO3ULMU aHTPONOLIEHTPU3MA HAIIJIO CBOE OTPAXKEHUE B aHTPOIOIMHIBHCTHUKE, O CO37a-
HUHU KOTOPO# ObLI0 00BsiBICHO B benocroke B 2004 roay Ha MEXAyHAPOIHOW KOH(EPEHIIUH «SI3BIK U KYJIBTYpay.
TepMuHOBeABI pa3HBIX CTPaH, 3aHUMAIOIINECS HCCIEIOBAHHEM CONOCTABHTEIBHOM M KOTHUTHBHOHN JMHIBHCTHUKU
(C. B. I'punes-I'puneBny, B. M. Jlelunk, I'. [TnxT), B kauecTBe [esI HOBOW HAYYHOH JUCIIUIUIMHBI YCTAaHOBHIA BOCCO-
3[IaHMe KapTHUHBI SBOJIONNH MBIIUICHUS WHIMBHIA HA OCHOBE €€ OTPAKCHUS B COOTBETCTBYIOIICH SBOIOLHUH S3BIKA.
[To yTBep>kneHnIo uccenoBatesnell B IEHTpe BHIMAHUS aHTPOTIOJIMHTBUCTHKHY JIOJDKHBI HAXOAWUTHCS TEPMHUHOJIOTHH pa3-
HBIX S3BIKOB, IIOTOMY YTO B HUX HAWTYYIIHM 00pa30oM HPOSBIIIOTCS MEXaHW3MbI SBOIIOIMN HAYYHBIX 3HaHWH [7, c. 11].
3a mocetHee BpeMst MOSBIIICS Pz pabOT, BBINOJIHEHHBIX B pyciie aHTPONOJINHIBUCTHKY [4; 7; 16; 20].

JUis poBeneHus] COMOCTABUTENBHOIO HCCIEIOBAHUSI PYCCKOM M aHTTIMIICKON 3KOJIOrMYECKOH TEpMHHOJIOTUU
0coOBIif HHTEpEC MpecTaBiIsieT AoKTopckas auccepranus JI. A. YepHbimosoii [16], B koTopoii papaboTaHa KOM-
IUIEKCHAsl METOJAMKA CONOCTAaBUTEIBHOIO aHajIHM3a OTPAceBOM TEPMUHOJOIMU B Pa3HbIX HAI[MOHAIIBHBIX SI3BIKAX
¢ Ho3uIMi aHTpononeHTpusMa. Onupasich Ha 3Ty METOJIUKY, B KAUECTBE IIEPBOTO I1ara MbI MOMBITAIUCH OIPEAEIUTD,
KakuM 00pazoM (hOpMHPOBAIIMCH TEPMHUHBI HKOJIOTHH B PYCCKOM M aHIJIMICKOM SI3bIKaX Ha JTarle e¢ 3apoKICHUSL.

BHumanme y4eHBIX K 3KOJOTHYECKHM MpobjeMaM M OCOOCHHOCTSAM B3aHMOOTHOIIEHHH, CYIIECTBYIONINX B CH-
CTeME «UeJIOBEK — IPUPOIa», C 0CO00H OCTPOTOH MposBIIIOCH B XIX Beke, BO BpeMeHa paciiBeTa HHAYCTPHAIEHOTO
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obmectBa [12, c¢. 5]. IMcHHO B JaHHBIA MEPUOJ MPOU3ONLIO CTAHOBICHHE «IKOJOTHU» KaK CaMOCTOSTEIBHOU
HaYYHOW JMCUMUIUIMHEL, a, CJIEJOBATENbHO, U HAYaJI0 CTAHOBIICHUS NPOpeCcCUOHATbHOU A3bIKOGOU KAPMUHbL MUPA,
«IIPEICTABISIONIEH cCOO0H HAIIMOHATBHYIO (hOPMY BEIPaKECHHUS €AUHOTO COJIEPKATEIHPHOTO MHBApHAaHTa POdeccHo-
HabHOTO 3HaHUA» [16, c. 12]. OgHAaKo cleayeT OTMETHTh, YTO M B PyCCKOM H B aHTIIUICKOM SI3BIKaX HEKOTOPEIC W3
0a30BBIX TEPMUHOB «DKOJIOTHH» IMOSIBIJINCH €I T0 CTAHOBJICHUS e¢ KaK CaMOCTOATENEHOTO HAYYHOTO HaIlpaBlie-
HUs, TO ecTh A0 cepennHbl XIX Beka. B pycckoM SI3bIKE 3TO TaKu€ TEPMHUHOJIOTMUYECKUE €OUHMLBI, KaK KIumMam,
3azpA3HeHuUe, cpeda, B AaHTIINHCKOM — environment, climate, pollution.

Tak, mepBoe MUCHbMEHHOE YITOTPEOJICHHE B PYCCKOM SI3BIKE CIIOBa Kiaumam 3adukcupoBaso B 1733 roxy [15, c. 57].
C TeyeHHEeM BpEeMEHH B YYE€HOM JIATHIHM CJIOBO clima o0Openo 3HaYeHUE «IIPHPOIHBIE METEOPOIOTHUECKHE YCIOBHS
onpeaeneHHoi 30Hb1 3eMauy. [lo atoit mpuunne B XVIII n3MeHunoch U 3Hau€HUE 3aMMCTBOBAHHOTO B PYCCKHIA
SI3BIK ClIOBa Kaumam, nipespatupineecs ¢ 30-x romoB XVIII B. B TepMun ¢usnveckoii reorpaduu. Crapoe xe 3Ha-
yeHue OpuT0 yTpaueHo [17, c. 158].

W3BecTHO, YTO CIIOBO KauMam 3aUMCTBOBAHO PYCCKUM S3BIKOM U3 JIaTHHCKOTO clima B XVI B. B hopme kauma
U KAuMam co 3HaYCHUEM «II0SIC 3eMJI C ONPEAEIEHHON J0JTOTOH AHs». B nanHOM 3HaueHuM cioBo clima ObLI0
3aMMCTBOBAHO W3 JIATBIHU U IPYTUMH €BPOIIEHCKUMU si3bIkaMu climat (bp.), Klima (aem.).

[Ipu bopMHpPOBaHNN HAYKH «IKOJIOTHS» TEPMHH KauMam TpUoOpeT 3HAUCHHE «BIHSHUE Ha aTMocdepy Io-
BEPXHOCTH CYIIH U OKeaHay [l, c. 278] u B HacTosImee BpeMs MIOHUMAETCA KaK «MHOTOJIETHSSI COBOKYITHOCTD TTO-
TOJHBIX yCIOBHUI, HAOJIIOZaeMBIX B KOHKPETHONH MECTHOCTH, CTATUCTHKA MMOTOIbD» [ Tam xe].

CornacHo Online etymological dictionary cnoBo climate 3aMMCTBOBaHO aHTJIMCKUM SI36IKOM B KoHIE XIV B. U3
JaTHUHCKOTO klima co 3HaYeHHEM _HAKIIOH®, CKJIOH® uepe3 ctapodpaHiy3ckuil climat [23] u nepBoHadyaibHO CIOBO
climate vicionb3oBanyu At 0003HAYESHUsSI MPOLIECCa BIMSHUS KOCBIX COJHEYHBIX JIy4ed Ha TeMIlepaTypy 3eMiH U €
atMocdepy [22, p. 104].

B XVI B. ciioBo mproOpeio HOBOE 3HAUCHUE «IIOTo/a, XapaKTepHas JjIs JAHHOW MECTHOCTH.

CeronHst aHINIUICKUi TepMUH climate ucrionb3yeTcs Uit 0003HAYCHUSI «COBOKYITHOCTH TOTOJHBIX YCJIOBUH Ha
KOHKPETHO! TEPPUTOPHUH 3a UIUTEIILHBIA MPOMEKYTOK BpeMeHmn» / «the average weather conditions experienced at
a particular place over a long period» [19, p. 78]. AHanu3 JIeKCHKOTpaQUIESCKUX HCTOYHHKOB CBHICTCILCTBYET
0 TOM, YTO M PYCCKHE M OPUTAHCKHE SKOJIOTH OJWHAKOBO ITOJONLTA K HOMHUHAIIMH OJHOTO U3 TIaBHBIX SKOJIOTHYE-
CKHX MOHATHH — «KJIHMAT), BOCIIOJIH30BABIINCE ISl €T0 0003HAYCHHS TAKUM CIIOCOOOM, KaK 3aMMCTBOBAHHE.

HHuTEepecHO paccMOTPETh IKOJOTHYCCKUA TEPMUH 3azpA3HeHue, 0003HAYAIONINA «IIPUBHECCHHUE B IIPUPOIHYIO
WIA B aHTPOTIOTEHHYIO Cpely, a TaKkke BOSHUKHOBCHHE B JaHHOU cpelle HOBBIX, HECBOMCTBEHHBIX IS 3TOH Cpelpl
(U3NIeCKUX, XUMUICCKAX WIH OMONOTHIECKAX BEUICCTB, areHTOB, KOTOPBIE OKa3BIBAlOT BPEIHOE BO3JCHCTBHC Ha
yenoBeka, Giopy u dayuy» [8, c. 98].

CnoBo 3azpsaznenue oOpa3oBaHO 0T COOCTBEHHO PYCCKOTO MPUCTABOYHOTO NEP(PEKTHBA K TIIATONY ZPAZHUMb U B
IMUCBMEHHBIX MCTOYHHMKAX CIIOBO BHepBhle 3adukcupoBano B XI-XVII B. [18, c. 285]. M3-3a 0TCYTCTBHUS TOUHBIX
CBEJICHUI OTHOCHUTEIBHO BPEMEHU BXOXKJCHUS CJIOBA 3a2pA3HEHUe B COCTAB PYCCKOM IKOJIOTHYECKONW TEPMHUHOIIO-
THH, MBI TIPEJIoJaraeM, 4to o0IeynoTpeOUTENbHOE CIIOBO 3a2pA3HeHue TIPEBPAaTIIIOCh B 3KOJIOTHYECKUNA TEPMHUH
BO BTOpO# nmosnioBuHe XIX B. B pazrap NpoMbIIUIEHHOW PEBOJIIOLIMY, O3HAMEHOBABIIEICS aKTUBHBIM HCIIOIb30BAHU-
€M ITapOoBbIX MAIIMH U JABHTATEJCH, TO €CTh TEPMUH, KOTOPHIM HOMHHHAPOBAIN JaHHOE MOHATHE, 00pa30BaH Imocpe/I-
CTBOM CIETIHAN3AIIH YK€ CYIIECTBYIOIIETO CIIOBA.

Jiis 0003HAYCHHST TTOHATHUS «3arpsi3HeHNe, aHTJIHICKAE CIEIUAUCTHI UCIIOIB30BAIN CIIOBO pollution, xoto-
pO€ M3BECTHO B aHTIIMICKOM si3bike ¢ XIV B. B 3HAUEHWH _OCKBEPHEHHE, _OIONUICHUE  OT JIATUHCKOTO polluere
_to soil‘, _defile‘, _contaminate‘. B 1860 r. maHHEI TepMIH TPHOOPET CBOE CIEIHAIEHOE YKOJIOTHIECKOE 3HAUCHUE —
«3arpsizHeHUe OKpyXarouiei cpenp» («contamination of the environmenty) [23].

VHTEepecHO OTMETHUTD, YTO €CIIH y PYCCKUX CIIEIHAICTOB MPH HOMUHAIIMK 0a30BOTO MOHSATHS «3arpsi3HeHHe)
BO3HHUKIIM aCCOIHAIIMU C YEM-TO MauKaoUMM(Csl), TO TPH HOMHUHALUHU NOHATHA «pollutiony y aHrmmiickux crnenua-
JINCTOB BO3HUKJIM ACCOITMAIINN C OCKBEpPHEHHEM, ONIOIIJICHUEM.

B pesynbrare pa3BUTHSA 3KOJIOTMUECKONW HAYYHOM MBICIH KaK B PYCCKOHM, TaK U B aHIJIMHCKOW 3KOJIOTMYECKOU
TEPMHHOJIOTUH TOSIBUIIUCH U Pa3BUBAIOIINE STOT TEPMHH CJIOBOCOYETAHMUS «3arpsi3HeHne Bo3ayxa» («air pollutiony),
«3arps3HeHUE BoAbI («water pollutiony), «xuMudeckoe 3arpsisHeHue» («chemical pollutiony).

JUIMTENbHYI0 UCTOPUIO Pa3BUTHS B PYCCKOM f3bIKE UMEET CIOBO cpeda, KOTOPOE MPUILIO0 B PYCCKUH IuTepa-
TYPHBIH SI3bIK U3 CTAPOCIABSIHCKOTO (CpelJHE PYCCKUH cepeda, cepeduna, cepedxa v T.11.). B MHCbMEHHBIX HCTOYHH-
kax JlpeBHe#l Pycu cnoBo cpeda nmeno pasHele 3HaueHus B XI[-XV BB.: cepeqyHa; cpenHuUil 1eHb HEJENH, Cepea;
MIPOMEXKYTOYHAs 00JIaCTb.

3Ha4yeHUs MOT00HOTO PoJia MPOCISIKUBAIKACH U B BOCTOYHO-PYCCKOM aHAJIOTe YKa3aHHOTO CIIaBSHU3MA — B PYyC-
CKOM CJIOBE — cepeda. BeposaTHo GpopMBI cpeda u cepeda, BIUIOTH 10 KoHIA XIV B., SBISUIMCH TOXKECIOBAMH, KOTO-
pBI€ IMENH CXOXKHE 3HAUEHHUS W BBHICTYNAJIM B Ka4eCTBE Pa3HBIX CTHIMCTHYECKUX (opM omHOro cioBa. OueBUIHO,
gyt0o B XV-XVI BB. pycu3Mm cepeda ObI1 BRITECHEH B MMCHMEHHOM JIITEPATYPHOM S3BIKE CIIOBOM Cpedda BO BCEX 3HA-
YEHHAX 3a HCKITIOUCHHWEM «THS HEeNenn» M «CepeIuHbl». HaumHas ¢ 3MOXM BTOPOTO FOXKHOCIABSHCKOTO BITHSHMS,
HabromaeTcsa HecooTBeTCcTBHE NJaHHBIX (GopM. B XV-XVII BB. 3T (OpMBI CTAaHOBATCS IBYMS OTAEIHHBIMH CIIOBAMH,
YHOTPEOIAIOMMMHUCS B PAa3HBIX CTHIIAX PYCCKOTO JIUTEPATypHOTO si3bika. COXpaHSeTCs TONBKO O0Inee 3HaYCHHE —
«CpEeAHM, TPETUH MO0 BOCKPECEHBIO JIEHb HEAENN» U YACTUYHO — «cepeauHay [5].

Bo Bropoit nonosune XVIII B. u B nepBoii Tpetn XIX B. ClIOBO cpeda BhICTyMAO yalle Bcero B Gopme npea-
JIOXKHBIX COYETaHMH: u3z (Miam om) cpedvl (4beil) U ¢ (MM Ha) cpedy (CTYNHTb, BBICTYIHTH). DTO CIIOCOOCTBOBAJIO
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OMOHMMHUYECKOMY 000COOJICHHIO CIIOBA — cpeda i 0003HaYeHus IHs Hexenu. B manbheitmem B konne XVIII — B Ha-
gane XIX B. y ci0Ba cpeda MosBISETCS HOBOE 3HAUEHHUE: «BEIECTBO, KOTOPOE HAIMOJHACT MPOCTPAHCTBO U OKPY-
JKaeT Tela Win ABIcHIs» [Tam xke].

B 30-40 rr. XIX Beka y clioBa cpeda TIOSBIISICTCS HOBOE 3HAUCHHUE B IMMyOIHIIUCTHYECKON PEUH, YTO TPOUCXOINT,
TJIABHBIM 00pa3oM, IOJ BO3IEHCTBHEM COIMAJIbHO-TIONUTHIECKON JIeKcHKkU. PpaHIy3ckoe cinoBo milieu («oOre-
CTBEHHOE OKPYXCHHE») B PYCCKOM S3bIKE HAWIYYIINM 00pa3oM IepesaBajoch CIOBOM cpedd, KOTOpoe mprodpe-
TaeT HOBBIC 3HAUCHIS:

a) COBOKYIHOCTH IPUPOAHBIX WIIM COIMANTBHBIX YCIOBHI, B KOTOPHIX IPOTEKAET Pa3BUTHE U JIESTEIFHOCTD KaK ue-
JIOBEYECKOTO OOIIECTBA B 1IEJIOM, TaK M OT/IENBHBIX JIIOACH; OKPY KAIOIIHE YCIOBUSI, COLUAILHO-OBITOBAst 00CTaHOBKA;

0) COBOKYITHOCTb JIFOJIEH, CBSI3aHHBIX OOLTHOCTHIO COLMAIBHO-OBITOBOW OOCTAHOBKH, COIIMAIBHBIX YCIOBHH.

ITpu dopmupoBaHNU MOHATHHHOTO ammapara SKOJOTHMH BO3HHKJIO IOHATHE, 0003HaY€HHOE COYETAHHUEM CIIOB
«OKpY:Kal0Las cpefay, MOJ KOTOPOH CErojHs MOHUMAIOT «COBOKYNHOCTh MPUPOIHBIX U CO3JaHHBIX YETOBEKOM
00BEKTOB, SIBJICHHI, TPOIIECCOB, KOTOPHIC OKPYKAIOT KaXKI0ro nHAMBHIa» [13, c. 331].

B HOBBIX 3HaYEHHMSIX CIIOBO cpeda TIOydaeT HOBBIE JISKCUUECKUE CBSI3U: 00WeCBeHHAsl Cpedd, OKPYICAIOuds cpe-
Oa, coyuanvhas cpeod, cemelinds cpedd, 00paA308aHHAs cpedd, Mewjanckas cpeda M T.1I. [5]. CrnemoBaTenbHO, MOKHO
TOBOPHTBH O TOM, YTO CIIOBO Cpedd, TIOyINB HOBOE 3HAUCHHE TIOCPEIICTBOM CIICIIHATN3ALINH, CTAHOBUTCS TEPMHUHOM.

CornacHO SHIMKIIOIEANYECKOMY CIIOBAPIO, SKOJIOTHICCKHM TEPMUHOM OKpYyXcaouas cpeda 0603HaueHO MOHS-
THe, 3HAYSHUE KOTOPOTO MOHUMAETCS KaK «cpefa OONTaHuUs, OKPYKAIONINI YeIOBeKa IPUPOIHBIA U CO3IaHHBIN UM
MaTepHABHBIN MHPY; B IIHPOKOM CMEICIIE B IOHATHE «OKPY’KAIOIIasi Cpefa MOTYT TaK)Ke BXOAUTh MaTepHaIbHbIC U
JTYXOBHBIC YCIIOBHS CYIIECTBOBAaHUS SBOIIOLNH 001ecTBay [3, c. 66].

B aHrnmiickoM si3bike 11l 0003HAUYEHHS ITOHATHS «OKPY’KAIOIIasi CPeAa HCIOJIb3YeTCsl TEPMUH environment.
C10BO environment puIIIo U3 CTapo(dPAHITy3CKOTO SI3bIKa B 3HAUCHUH «to surround» — «okpyxkaTte» B 1600 T.

B 1827 r. Tomac Kapreitne nipu nepeBose Hemerikoro Umgebung (OKpY)XEHHE) BIIEPBBIC HCIONB30BaJ TCPMUH
environment B 3HAUCHUN «IIPUPOJIA, YCIOBUS, KOTOPBIE OKPYKAIOT Beln U mojei» [23]. OueBUIHO, YTO MPH HOMUHA-
LY TOHATHUSI «OKPYZKAIOLIAs CPefay Y YICHOTO BO3HUKIIA ONpe/IeNICHHAs aCCOLMALS C YCIIOBUSIMHU, B KOTOPBIX CyIIe-
CTBYIOT Bel ¥ Jitonu. [loHsATHE «OKpYysKalomiasi cpeaay B aHIVIMHCKOW IKOJIOTMYECKOH TEPMUHOJIOTHN 0003HAYaeTCsl
TEpPMUHOM environment, TO €CTh aHTIIMHACKUI TEPMUH 00pa30BaH MyTEM CIICIMAIN3AlUH Y)Ke CYILECTBYIOIIETO CIOBa.

Uro kacaeTcsi TepMUHA IKOI02UA, CTABIIETO 00O3HAUEHUEM BCEH HAyYHOH OONACTH B IENIOM, TO BIECPBBIC OH
OBUT MpeIOKeH HEMEIKHM ecTecTBoucmbITaTeneM J. Iekkenem (memenxoe Okologie oT rpedeckoro oikos _jioM*,
_pommHa“ + logos _Hayka‘) B 1866 r., B Tpyne —BceoOmas mMopdomorus opraHu3MoB”. BronHe odeBHAHO, UTO
B PYCCKHH S3BIK TEPMHUH IK0J102UA OBUT 3aMIMCTBOBAaH M3 HeMelKkoro. [lepBoHaYabHO MO SKOJIOTHEH MOHIMAIH
HayKy O B3aUMOOTHOIICHHUAX YeJOBEKa, KHBOTHBIX, PACTCHHN, MUKPOOPTAHIM3MOB MEXIY COOOH M OKpyKaromen
cpenoit [10, c. 815] u Bo Bropo# nonoBuHe XIX B. pyccKHe 3KOJOTH CTajld HCIONb30BaTh TEPMUH IKO102UA IS
0003HaUEHHsT HETOCPEICTBEHHOTO IPOJOIDKEHUsI HAayKH (HU3MOJIOTHH, KOTOpas IEepeHeclia CBOM HCCIIEAO0BaHUS
HETIOCPEIICTBEHHO B IPUPO.Y.

C nosineHneM B XX B. TaKUX MOHATUH, KaK «0HOTe0LEHO3)», «MOMYJISILHA», «ONOLeH03)» PYCCKUE HCCIeI0Ba-
TEIU TEPMHUHOM IK0102UA CTaM 0003HaYaTh HayKy 00 skocructeMax. B XX B. skoJIoTHs NpeacTaBisieT co0oi yxe
CHUCTEMY HayK, 3aHHMAIOIINXCS HCCIEIOBAHUEM BIMSHHUS YEIOBEYECKOH NeATeNTbHOCTH Ha MPHPOIY, 3a00Ty 00
okpyxatouieit cpene [14, c. 683].

B aHrIMiickuii A3k TepMHH ecology ObII 3aMMCTBOBaH U3 Hemenkoro s3eika B 1890 roay I'. Cnencepom. AH-
TIIMHCKUA TepMUH ecology TIOHUMAIICS TONBKO KaK HaydHOE HalpaBlICHHUE, 3aHUMAIoIIeecs U3ydeHHEM JKU3HU Op-
TaHU3MOB B MX €CTECTBEHHOU cpene oOuTaHus, BIIIOTH 10 1930 r. B AHrmu coBpeMeHHast KOJIOTHs Hadanach C
UYapnesa [JapBrHa, yOeTUBIIET0 OOJBIIOC BHUIMAHKE B CBOCH HBOIIOIMOHHON TCOPHH aJaNlTAIli OPTaHIU3MOB K UX
€CTECTBEHHOM cpeJic OOMTaHHS IMOCPEICTBOM €CTECTBEHHOT0 0TOOpa [20, p. 11].

B Hacrosimee Bpems 3HaUeHHE TePMHHA ecology B aHTIMICKOM S3BIKE, TaK K€ Kak U B PYCCKOM, 3HAUYHUTEIHHO
PaCIIUPUIOCH:

1) otpacib OHOJIOTHH, HCCIIECAYIOIIAs B3aUMO/ICHCTBUE JKUBBIX OPTaHM3MOB C OKpYXKaroieit cpemnoii / the branch
of biology that deals with the relations between living organisms and their environment;

2) Hay4dHas IUCIMIUIMHA, M3YYaromas B3aMMOCBSI3b MEKAY UYEIOBEKOM M HAJHMYHEM IMPHPOTHBIX PecypcoB /
branch of science that deals with the interrelations between an individual and availability of natural resources;

3) KOMIUIEKC HAyYHBIX TUCLUILIMH 00 aHTPOIIOI€HHOM BO3JEHCTBHM Ha OKpY)KaloOIIylo cpeay / a combination
of scientific branches dealing with the anthropogenic impact on the environment [9, c. 240].

Tak, ¥ B pycCKOM, ¥ B aHIVIMICKOM SI3bIKaxX Il 0003HAYEHHsI 0a30BOTO MOHATHS 9K0J102Us ObLI UCTIONH30BAH
TaKo# crocod HOMUHAIIMY KaK 3aMMCTBOBAHUE.

B XIX B. mosiBIIsIeTCss OJJHO U3 IICHTPAIBHBIX MOHATUH SKOJOTHH «OMOLEHO03Y, MPpeACTaBIstoniee coboil «co-
BOKYITHOCTbH PaCTEHHH, )KMBOTHBIX, MUKPOOPTAaHU3MOB, HACEISIONINX YIaCTOK CYIIH MM BOJOEMa M XapakTep u-
3YIOUTUXCS OTPEIeICHHBIMUA OTHOIICHUSAMHU, KaK MEXAy cO00#, Tak M ¢ abHOTHYECKHMHU (aKTOpPaMU CPEIbD».
Tepmun Biozonose 6vu1 npeanoxxeH HemernkuMm O6uonorom K. Mébuycom B 1877 r. (rpedeckoe bio — KHU3HB',
u koinos — _obmuii‘) [2]. [Ipn HOMHUHAIIMU JaHHOTO TOHATHS MEOMyc moaYepKuBal B3aUMOCBSI3b BCEX KOMIIO-
HEHTOB OmoIleHOo3a (MX OOIIHOCTH) M 3aBHCHUMOCTH OT OJAMHAKOBBIX aOMOTHYECKHX (PaKTOPOB, MPUCYIINX KOH-
KpeTHOMYy MecTtoobuTanmio [6, c. 71].
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Heo0xoanMo OTMETHTB, YTO TOYHBIC CBEJICHUSI OTHOCHUTEIBHO IOSBJICHHS TaHHOTO TEPMHHA B PYCCKOM SI3bIKE
OTCYTCTBYIOT. TeM He MeHee, IPUHSITO CUNUTATh, YTO BIIEPBHIC TEPMHH HUOUEHO3 VICTIONH30BAN 300JI0T-THAPOOHOIIOT
C. A. 3epnoB B 1913 1., ciiycrs 36 et nocne kaurn K. Mébuyca.

TepMmuH 6uouerno3 npuoOPEN MMUPOKOE PACTIPOCTPAHEHHE B PYCCKON W B HEMEIIKOW y4eOHOM JuTepaType.

B aHT10536I9HBIX K€ CTpaHaXx JJIs1 HOMHHAIMY TIOHSITHS «OMOLEHO03» UCTIONB3YeTCs TepMUH community [1, c. 537].

CnoBo community ObUTIO 3aUMCTBOBAHO B aHTJIMACKHIA 31K B XIV B. U3 JIATUHCKOTO commiinitas, B 3HAUCHUH —
_00IIecTBO®, _TOBAPHILECTBO  Uepe3 cTapodpaHIy3ckuii «comunitéy» — _community‘, _commonness®, _everybody* [23].
[Ipu BXOXICHUH B CHEIHANBHYIO HKOJOTHUYECKYIO JIGKCHKY CIOBO COmmunity TEPMHUHOIOTH3NPOBAIOCH M CTAJO
0003HaYaTh «rpyMIy >XKUBOTHBIX, OOMTAIONIMX HA OJHOW MecTHOCTH» / «a grouping of populations of different
organisms found living together in a particular environment» [19, p. 84]. Tak MBI MOKEM TOBOPHUTH O CIICIHATH3a-
LIMM 3HAYCHUS aHTIMHCKOTO CJI0BA COMMUNILY.

Jnst 0603HaYSHUST PYCCKOTO JKE€ aHalora — fuoyeHo3 — BBICTYIAIOUIEr0 TOJIBKO B OJHOM 3HaU€HHH — «cooOIe-
CTBO OPraHWU3MOB PA3JIMYHBIX BUJIOB, B3aUMOJICHCTBYIOIINX B OJJHOW CHCTEME», PYCCKHE CIICIMAIUCTBI UCTIONb30-
BaJIM TaKOW crioco0 HOMUHAIIUH, KaK 3aMMCTBOBaHHE.

AHanmm3 S3BIKOBOTO MaTepHala, IPEeACTaBICHHOTO COBOKYITHOCTRIO SIWHUII CIICIHAIbHON IKOIOTHIECKOH JIeK-
CHKH, CBHICTENBCTBYET O TOM, YTO M PYCCKHE M OpUTAHCKHE CIICIHAINCTHI Ha 3ape Pa3sBUTHSA «IKOJOTHM» Kak
HAy9YHOH IUICHMIUIMHBI MCIIOJB30BANHN 11 HOMHHAIINH OCHOBHBIX ITOHSTHH, KaK 3aMMCTBOBaHHA, TaK M PECypPCHI
COOCTBEHHOTO SI3bIKA ITyTEM CIECIHANNA3AINH CIOB yXKE CYIIECTBYIOMINX B SI3BIKE.

[IpoBen¢HHBIN aHANH3 JTEKCUKOTPAQUUSCKIX HUCTOYHUKOB ITOKA3aJI, YTO B PYCCKUH S3BIK 3aMMCTBOBAHBI CIICITY-
IOIIe TCPMUHBL: IKoa02usA, Ououeno3, Kiumam. UYto Kacaercs Takux O0a30BBIX DKOJOTHUECKUX MOHATHHA Kak
«3arpsi3HeHHe» 1 «Cpea», OHM ObUIM 0003HAUYEHBI, IJIABHBIM 00pa3oM, IIYTEM IEPEOCMBICIICHHSI 3HAUSHHUH CIIOB
y’Ke CYIIECTBOBABILIHNX B PYCCKOM SI3bIKE K 3TOMY BPEMEHH.

AHAJOTMYHO MOJONLIM K HOMUHAIIMY U OpUTAHCKYE YUCHBIE: OJJHU TEPMHUHBI ObUIH 3aUMCTBOBaHbI (ecology, climate),
JUTSL 0003HAUCHUS APYTHX OBLTH UCIIONIBL30BAHBI PECYPChl COOCTBEHHOTO SI3bIKa (community, pollution, environment).

I/ITaK, MBI MOXXEM I'OBOPHUTH O TOM, YTO ITPH HOMHHAIWH 3apOXKIAAOIIUXCA 3KOJIOTUICCKUX MOHATHH U PYCCKHUEC U
OpUTAaHCKHE CHEIMATNCTH HCITOIB30BANN KaK PeCypchl COOCTBEHHOTO S3BIKA, IIOCPEICTBOM TIEPEOCMBICIICHUS CIIOB
YK€ CYIIECTBYIOIINX B S3BIKE HA JAHHBIA MOMCHT (B PYCCKOM — 3d2pA3HeHUe, CPedd; B AaHTIINHCKOM — COmMmuUnity,
pollution, environment), Tax 1 3aMMCTBOBAHHS U3 JPYTHX SI3BIKOB (B PYCCKOM — IKOI02UA, OUOUEHO3, KTUMAM,
B aHTJIHICKOM — ecology, climate).
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ANTHROPOLINGUISTIC APPROACH TO THE STUDIES OF ECOLOGICAL TERMINOLOGY
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The article is devoted to the specifics of forming the units of special ecological vocabulary in the light of anthropolinguistics.
On the basis of the Russian and English languages the paper for the first time presented a comparative analysis of the basic eco-
logical terms from the viewpoint of a new linguistic discipline — anthropolinguistics. The author identified the basic means
of nomination of the fundamental ecological conceptions in the Russian and English languages. Summarizing the results the re-
searcher concludes that the fundamental ecological conceptions in the investigated languages are nominated either by specializa-
tion of meaning of the already existing words or by borrowing the words from the other language.

Key words and phrases: anthropolinguistics; ecological terminology; comparative analysis; basic term; means of nomination;
borrowing; specialization.

YK 821.161.1; 82-1
Duio0rnyecKne HAyKu

Cmamws nocéaujena uzyyeHuro apxemunuyecko2o Momusa ooepaicumocmu 6 pyccrkou noazuu XVIII-XIX 6. Ocnos-
HOU 3a0aueti Uccied08aHUss CMAHOBUMCS NONBIMKA ONPEeOeumsb MECmo MOMUBA 00ePACUMOCTI 8 PUI0COPCcKo-
UCMOPpUYECKOM KOHMeKCme YKA3AHHO20 Nepuood, npociedums e20 380MI0YUI0 U, OCHOBbLIBAACL HA pPe3Vlbmamax
AUMEPamyposeduecko20 anaiu3a meopuecmed npeocmagumeneti pasiuiuHblX HAnpasieHul, Usyvums u Kiaccugu-
yuposams cnocoowl peanuzayuu Momusa ooepicumocmu 8 pycckou nossuu XVII-XIX es.

Kniouesvie crosa u (l)pa3bl.' apXGTI/IHI/I‘IeCKI/Iﬁ MOTHUB OJACPIKHUMOCTH; MHUCTUYCCKAA OACPIKHUMOCTH;, OACPKUMOCTH
Hz[eeﬁ; OACPIKUMOCTDb TF000BHOM CTPACTBIO; TO33Us KIIACCUIN3MA,; TO33UA CCHTUMCHTAJIN3Ma; 0331l POMAHTHU3MaA,
1033us peajin3Ma.

IMapunosa Jlwoasa IlaBjioBHa
Kasanckuu (Tlpusonscckuil) ghedepanvhviil ynusepcumem
luxetnox@list.ru

APXETUIIMYECKUI MOTHUB OJEP)KUMOCTH B PYCCKOM MO33UMU XVIII-XIX BB.®

deHOMEH OIePKUMOCTH, SBIISSICH OJHUM M3 JAPEBHEHINNX KYJIBTYPHBIX apXETHIIOB, IIPEXK/IE BCET0, XapaKTepH-
3yeTCsl IMEHHO OOIIEeYeNIOBEUECKON 3HAUMMOCTBIO M TOJIBKO MOTOM, PEaNn3ysSCh B OTAEIbHBIX KYJIbTYpax, BIHTHI-
BaeT B ce0s uepThl ONpeICICHHOM HAPOJHOCTH. Y HUBEPCANIbHBIN XapaKTep AaHHOTO SIBJICHUS JIETKO PEKOHCTPYHPY-
ercst yxe 1o akram Mudosoruu, GoJabKIopa U PETUTHO3HBIX JOKTPHH.

B obmuiem cMpIcie 0epKUMOCTh — 3TO YACTUYHOE MJIH TIOJIHOE MOJAYMHEHHE pa3yMa yeloBeka KaKoMy-IH0o cy-
IECTBY HUJIN ABJICHUIO.

Iloctenenno ot MUCTUKO-PCIIUTUO3HOI'O0 NMOHUMAaHUA OACPKUMOCTH JACMOHAMU YE€JIOBEYECTBO MPHUXOJIUT K €€
00BIZIECHHOMY, OBITOBOMY BOIUIOLIEHUIO — OJICP)KUMOCTH JIFOOOBHOM CTPACTBIO M OAEPIKUMOCTH HJeed. DTH JiBa OC-
HOBHBIX cII0cO0a PEeKOHCTPYHPOBaHHSA (peHOMEHA OJEP)KUMOCTH B cepe HeIOBEeUECKOH KyIbTYphl OyIyT COIMyT-
CTBOBATh JAHHOMY SIBJICHHIO Ha MPOTSHKEHUH BCEH €ro 3BOJIIOINH.

Kax u mo00#i 1pyroit KynbTYpHBIH apXeTHII, OAEp>KUMOCTh HAIPSMYIO CBSI3aHA HE TOJIBKO C YyCTOWYMBBIMH XapaKTe-
PHMCTHKAaMHM MBIIIJIEHHS, HO U ¢ ero TpaHcdopmanueil. Kak cienctsue, cOMOKYIbTYPHBIN cTaTyc (heHOMEHa OZIep>KIMO-
CTHU B paBHOM CTETIeHH 00YCIIOBIICH 1 CIIOXKUBIIMMHUCS B OTIPEJIEIIEHHON MECTHOCTH KyJIbTYPHBIMH TPAJULUSIMH, U XapaK-
TEPOM OTHOMICHUA O6H_ICCTB3. K IPOSABJICHUIO 3TOT'O COCTOAHUA CO3HAHMA B HaHHBIﬁ TMIPOMEKYTOK BPEMCHU.

BrionmHe 00BsiICHIMO, 4TO HMEHHO c(hepa XyA0KeCTBEHHOM JIMTEpaTypsl HanboJIee MOTHO OTPaKaeT IBOJIOIHIO
apXETUIIMYECKOI0 MOTHBA OJIEPKUMOCTH, NEPBOM pearupys Ha U3MEHEHUs €ro KyJbTYPHOI'O CTaTyca B YCIOBMSIX
pOCCUNCKON IEHCTBUTEIHOCTH.

Bapokko u KJlacCHIIM3M NPHBHECIH B PYCCKYIO JUTEPaTypy HOBOE (puiocodckoe MOHUMAaHNE YETIOBEKA H OKPY-
JKAFOIIETO €TO0 MUPA, YTO OCOOEHHO BBIPA3MIOCH B 0apOYHON MITIO30PHOCTH OBITHS, KIACCUIIMCTHIECKOM paIoHa-
JM3ME W 3TAJIOHHOCTH, YTO OOBSICHSET PEJIKOCTH BBISABICHHS apXETHUIINYECKOTO MOTHBA OJEPKUMOCTH B PYCCKOU
JUTEpaType TaHHOTO MepHoja

CrpemiieHHE K JIOTHYHOCTH, MPSIMOJIMHEHHOCTH M TMOJYEPKHYTOH OOBEKTMBHOCTH ITOBECTBOBAHHUS B XY/OXKe-
CTBEHHOM TBOPYECTBE JIEJIA€T HEBO3MOXKHBIM M300paKeHNEe MUCTHUYECKOI 0JIep)KMMOCTH, TOTJla KaK KyJIbT pasyma
OTpHIAET JIF000€e NPOsBIEHUE OYPHBIX M HEYIPABIISIEMbIX SMOLMH Y YEIOBEKa.

Kax cnencTBue, MOTHB OIEp>)KMMOCTH TOJIBKO HAUMHAET 0003HAYATHCS B HCKYCCTBE KJIACCHIIM3MA, U MBI BCTpEYaeM
CIUHHUYHBIC 06pa3u51 APXCTUITUNYECKOTO MOTUBA JIFOOOBHOM OJICPKUMOCTH B IMOITHICCKUX TEKCTAX OTACIIBHBIX aBTOPOB.
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